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See the notice on TED website

386225-2026 - Javni razpis
Belgija – Inštalacija dvigal in premičnih stopnic – NOUVEL HOPITAL WAVRE – MARCHE M2 BIS 
ASCENSEURS
OJ S 107/2026 05/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Clinique Saint-Pierre
E-naslov: wrong.email@email.be
Pravna vrsta kupca: Osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: NOUVEL HOPITAL WAVRE – MARCHE M2 BIS ASCENSEURS
Opis: Ascenseurs (de l’ordre de 23 appareils) répartis dans différents bâtiments : - - - 
Ascenseurs logistiques ; Ascenseur personnels et visiteurs Ascenseurs monte-malades 
Contrats de service d’entretien et de maintenance
Identifikator postopka: aa3a23c4-d134-48af-99fb-62bbc1359958
Notranji identifikator: 046-020-054/2026
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45313000 Inštalacija dvigal in premičnih stopnic

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Država: Belgija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: 046-020-054/2026 - 1

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/386225-2026
mailto:wrong.email@email.be
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Opis: Ascenseurs (de l’ordre de 23 appareils) répartis dans différents bâtiments : - - - 
Ascenseurs logistiques ; Ascenseur personnels et visiteurs Ascenseurs monte-malades 
Contrats de service d’entretien et de maintenance
Notranji identifikator: 1

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45313000 Inštalacija dvigal in premičnih stopnic

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Država: Belgija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 1 639 Dnevi

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Javno naročilo spada na področje uporabe Direktive 2009/33/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta (direktiva o čistih vozilih – DČV)

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-
4a9b-b56d-d99c3965035e/forum

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/general
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Potreben je napredni ali kvalificirani elektronski podpis ali žig (v skladu z Uredbo (EU) št. 910
/2014)
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 07/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/c9836ad8-e865-4a9b-b56d-d99c3965035e/general
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Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Tribunal de l'entreprise
Informacije o rokih za revizijo: 1. Recours en annulation : - Article 14 de la loi du 17/06/2013 
relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics 
et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. - Titre 1er du Livre II du Code 
judiciaire, 4ème Partie. Toute personne ayant ou ayant eu un intérêt à obtenir un marché 
déterminé et ayant été ou risquant d'être lésée par la violation alléguée, peut introduire un 
recours en annulation devant le Juge judiciaire (Tribunal de 1ère Instance – Brabant wallon). 
Le délai de recours est, à peine d'irrecevabilité, de 60 jours de calendrier, à dater du 
lendemain de l’envoi de la présente notification. 2. La suspension en extrême urgence : - 
Article 15 de la loi du 17/06/2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services. - Titre 1er du Livre II du Code judiciaire, 4ème Partie. Une demande en suspension, 
le cas échéant sous peine d’astreinte, peut également être introduite devant le Juge judiciaire 
(Président du Tribunal de 1ère Instance – Brabant wallon). Celui-ci peut suspendre l'exécution 
des décisions, sans que la preuve d'un risque de préjudice grave et difficilement réparable ne 
doive être rapportée. Le délai de recours est, à peine d'irrecevabilité, de 15 jours de 
calendrier, à dater du lendemain de l’envoi de la présente notification. 3. Les dommages et 
intérêts : - Article 16 de la loi du 17/06/2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services. Toute personne lésée par une des violations visées à l'article 14 de 
la loi susvisée peut introduire une demande en dommages et intérêts devant le juge judiciaire, 
dans les conditions prévues à l’article 16 susvisé. Le délai de recours est, à peine 
d'irrecevabilité, de 5 ans, à dater de la présente notification. 4. La déclaration d'absence 
d'effets : Base légale : - Articles 17 à 21 de la loi du 17/06/2013 relative à la motivation, à l’
information et aux voies de recours en matière de marchés publics et de certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services. Toute personne intéressée peut introduire devant le 
juge judiciaire une demande en déclaration d’absence d'effets d’un marché conclu dans les 
cas visés à l’article 17 de la loi précitée. Le délai de recours est, à peine d'irrecevabilité : - soit 
de 30 jours, à compter du lendemain du jour de la publication de l’avis d’attribution, - soit de 
30 jours, à compter du lendemain de la présente lettre aux soumissionnaires concernés 
accompagnée de la décision motivée les concernant. A défaut de publication d’un avis 
d'attribution : le délai de recours est porté à 6 mois à compter du lendemain de la conclusion 
du marché. 5. Les sanctions de substitution : Base légale : - Article 22 de la loi du 17/06/2013 
relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics 
et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. Dans les conditions prévues 
à l’article 22 susvisé, le Juge judiciaire peut d'office ou à la demande d'une personne 
intéressée : - abréger la durée du marché - ou imposer une pénalité financière à charge de 
l'autorité adjudicatrice. Les recours relatifs aux sanctions de substitution sont, à peine 
d'irrecevabilité, introduits dans un délai de 6 mois.
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8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Clinique Saint-Pierre
Registrska številka: 0410508057_764
Poštni naslov: Avenue Reine Fabiola, 9
Mesto: Ottignies
Poštna številka: 1340
Podregija države (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Država: Belgija
E-naslov: wrong.email@email.be
Tel.: +32 22222222
Profil kupca: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: SPF Stratégie et Appui
Registrska številka: BE001
Poštni naslov: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Mesto: Bruxelles
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Država: Belgija
E-naslov: revise@publicprocurement.be
Tel.: +32 2 740 80 00
Spletni naslov: https://bosa.belgium.be
Vloge te organizacije: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Tribunal de l'entreprise
Registrska številka: 0308.357.753
Poštni naslov: rue Clarisse 115
Mesto: Nivelles
Poštna številka: 1400
Podregija države (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Država: Belgija
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 1651152d-ac9c-458b-abde-53ca0c7c73c8  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 03/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas

mailto:wrong.email@email.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Datum pošiljanja obvestila (ePošiljatelja): 03/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francoščina
Številka objave obvestila: 386225-2026
Številka izdaje UL S: 107/2026
Datum objave: 05/06/2026
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